e

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strae 6 » 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY KUEHMNE+NAGEL Sk,

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+498 8243 291-0
+49 8243 991-001

Via dei Ciclamini, snc- 7026

5)  Lleferer-Nr., Lleferschein
iy = Suppher No. Delivery nota
Ricevuto cok Code foumisseur Bon de lvralson
verifica su gualitd o dsiantiese 91001046
10) |n;uzrelch:n = 1) BestellungtOrderCommande HET) Zusalizdal;a ?s ses'éélEfs‘a"i‘a 12) gns%renl:ellur:g 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
voersisence | 5500044889 0000 fodit, o oy Nate dépaiement T Rainime Nelre oxira .
0000032880 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi 1y of Ship fode d'axpédillon fm]ld 20) unfte:d 21) gerli‘&llckungsarl 22) Vessandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Weight kas f Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco :2511& M?JEIart?ama!Iage ETﬁmiglniﬁnﬂ; Fenwol brutio/gross/brut netto/nel/nal
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) Versandanschrf/Shipping AddressiAdresse dexpédilion 26) / Ite/Unload L teu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 37;1(‘ \\
27) Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceChent 28) MatefalMalefal/Référence 30} Mange 31} Einheit
item Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique a/Description/Descripti Quantity Unit
Poste Kundanchame/c hiLot Cliant [ h batchiLotdu g Quaniité Unlts
L e ot Fournisseur & *
010 2516107190 - 110655-05 . BL{%O,S 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit lge
DEW 123720 4 678860 %f}- SQ
5000032490 ’ f'l
20MnCrsSs } A
GGG 805000-02 ’
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25616107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000032489
20MnCrss

GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslun

uantita dichiaratas
Quantita effettiva; (L\'\r 0
Tipo Imballaggio:

Quantit3 Imbalf;
Conformits alle schede o'

D‘atac rollo: rL:Q ‘

Fi

KUEHNE+NAG

sgepf%lﬁcETTAZIONE MERCE

Eﬂ. S.nl,

auggg

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canfiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under https:/fwww.hirschvogel com/enfagb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 (005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, I1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jarg Ruckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

P

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

p o

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

Kundes-he;

5) \.Ll-;_f:;;:;r. Lleferscheln Datum
Supplier No. Pelivery nola Date
Code fournisseur Bon de livralson Data
91001046
10) ihr Zelchen 11} BestellungfOrder/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exiension Qur Cnder No.
Votre référence 5500044889 0000 Indic. complam, elent Neire département TélfFax intéme Notre crdre no.
0000032880 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dar/Way af Ship Mode d' frel  20) unfre;d 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Welght kgs f Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:l:cu :2;110 hpnzzlszqemhallage fé'gggﬁ’lﬁﬁ"éi fenvol brutto/gross/bat nella/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25) V hrfshipping Address/Ad d'exp&dition 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de décharement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerfalKunded artiRéférenceClient 29) MaterdalMalerialRéférence 30) Menge 31) Enheit
llem Andert Change/Etal Technique p 7 CQuantity Uni
Posta IKundenchargefcuslomerBatchrl..n'l“r.:iﬁent : P h batch/Loldu p Quantité Unkts
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000032493
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit
DEW 123720 4 678860 °
5000032491
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 25161067190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000032492
20MnCrS5

GCG 805000-02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 05873 00, BIC: BTVADE61XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Riickauf (Chairman), 2/4
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

s

-

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

+48 8243 991-001

KimileneNr 727 < Hr B Dahun
Customer No.- Ho, Dale. ‘
Ho.gacllent - No. -Date *t Lo
20011 5. .. /83167603 - “ijpgsopss
5)  Liafarer-Nr Lieferscholn Datum
Supplier No. Delivery nele Datle
Cods foumisseur Bon da [ivialson Dats
91001046
10} $r2eéc:}en 11) Beslellung/Order/Commanda 10) Zusatzdplen des Bestellers 12) Unsero Abtellung 13) Tel/FaxDurchwah! 14} Unsere Aufirags-hr.
Vemstiemee | 5500044889 0000 e i et Folrs Sapanement Lt otrs oo .
0000032880 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Way of Shipment/Mode d'expédillen | frel  20)] Lafel 21} Vempackungsar 22} Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kgl Weight kgs / Polds kg
forwal'del' HlVO ?r:]r?cn :gﬁacilfl :ﬂaoffﬂr:i'amhallase ﬁthe':t?l!lr::nat'l‘:‘:;n; Fenvoi brulto/gross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
28) Vi d hrnshipping Address/Ad d'expédition 28) Abladastellz/Uinlead L ion/LIeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/C P, Client 28} MateralMatedal/Référance 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderung d/EngineeringChange/E: Bezelch iDescrpllonDescrplion Quanhty Upit
Posie :’ dench 5 Lnu:“CIIIBnt ) Produkth h fon batch/Lot du producti: Quentits Uniié
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000032494
20MnCrS5s
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
5000032495
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 7 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.170 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188

Country of origin:

DE

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are birding, Other, conflicting or deviating customers® Generat Terms or Condrtions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htlps:/Aww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 D926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 Q880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingan

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jrg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

3/4
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Hirschvogel Umformtechnik GrbH

o

®
Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY - Delivery Note
Kunden-Nr.. + e NG ‘4 ., Delum .
Cuslemar No., A ¥ - JDate. AT
Ho. tly cllen Date
20014 . 08.05.2023
5} Usfaror-Nr. Liaferschein Baium
Suppller No, Delivery note Dale
Code foumisseur Bon de livralson Dale
91001046
10) &;ﬁo&l}en 11) Bestellung/Order/Commande 10} ﬂ::!lzda![ecndesseslellers 12) Unsers Ablellung 13) TelfFax Purchwah| 14) Unsere Aufirags-Nr,
voimrsrones | 5500044889 0000 Indic. compiem. chent Helro dspanement Tyt Natre ot o,
0000032880 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Vi daitWay of Ship foda d'expédition (m:d 20, unfreli=I 21) \F{nmnkungsaﬂ 22} Vﬁ]rsulndzalchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO fanco | portds Modo damsalage e oatlon e Feavol brutto/grassru nelto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.535 5.800
25} Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédition . 26} Abladestelle/Unload L Llew ¢o ddcharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQ (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity

52282652 - 52282658

310 pc

Incoterms 2020:

Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:  AEOF 104198

*
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Gonditions are not accepted by us and do
not become part of any conteact. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comven/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDCDEDDN{X
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

414
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> Hirschvogel

Umformtechnik

| Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
‘ 86920 Denklingen, Germany

! Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoget Umformtechnik GrabH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 :
70026 MODUGNO (BARI) ‘]
ITALY i
. Inspection certificate 3.1
. EN 10204: 2005-01
sden-r: § N Wt T Dalum
Customet o, No. Y0 Date
No. o fient i Ho, R R Daig et
20011 83167603-°  08,05.2023
P 5)  Lleferer-Nr| Lleferschein Dalum
Supplier No. Delivery note Dala
Cule fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14} Unsere Auflraps-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Qur Depatmen! Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500044889 00001 [ndic. complém. client Notre département TélfFax (néme Notre ardre na,
0000032 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50187509
18} Versandar/Way of ShipmenVMade d'expédition f:eild 20) unfreltd 29) geg‘fckungsan 22) \sl:{sapdz::ad:sn ' 23 Gesardgewicht ko/ Weight ks ¢ Palds kg
forwarder HIVO fanco :gﬂadn oda dembaliage Kenuication de Femvo bruttolgrass/orut nello/nol/net
Spedition Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) Vi hiilsShipping Addressdad d'expedition 28) AblzdestellefUnioad Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :Ilgg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Malerfalfell-Nr, 29) MaleralMatedalRélérence 30) Menge 31) Einhell
Item Customer Past No. I pDescrpliontDescrig Quantity Unit
Posta Référence du client Produkticnschame/Production batehfLot du production Quaniitd Unlté
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 123720 4 678860
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part}) Hardness (HB) HB 188 is50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1300 % Si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,00090 % s 10,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 00,1300 % Cu 00,1300 % Sn 0,0050 %
Al 00,0320 % V < 0,010 % TL < 0,001 % B < 0,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 00,0021 % N 0,0110 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
C < 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIG: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: PEUTDEMM}XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rockauf (Chalrman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manifred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Br.-Manfred-Hirschveogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

—
R peoRor £ o A

el T 1

S5 L

o

g

Lieferschein

§) Lieferer-Nr.
Supplier No. Delivery note
Code foumisseur Een da [ivraison
91001046

10} IhrZeichen 11} BestellungiOmer/Commande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsena Ablellung 13) Tel.Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.,

Your Reference Additlonal Customer Dala Qur Department Phane/Fax Exlension Qur Order No.

Votre référence 55000 4 48 89 00001 Indic, complém. client Netre déparement TélFaxinldme Notre ordre no.
0000032 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50187509
1) v dariWay of Ship d'expédition| frel  20)| unfrel 24} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg

pald unpaid Packing Shipping Marks

fonva_rgier HIVO . franco | portdl Mode d'emballage Identification de I'envol bsutto/gross/brut netto/petinat
Spedltlon Schweitzer X see document 6.535 5.800
25) ifYShipping Add Adr d'expéditicn 28) Abladesiella/Unload Locatlon/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 18
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pos. 28) MaleralTeil-Nr. 28) Matedat/Matedal’Référance 30} Menge 31) Einhell

Hem Customer Part No. ich iplicn/D Quantity Unit

Poste Rétérence du client Produktionscharge/Producilon bateh/Lot du production Quantité Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ) 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency:; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umnfarmmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
lManagement Board:

Jérg Rlckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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FERED FInht

RED

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-004459 vom 08.05.2023

seit Uber

Jahren

LR AT

Ludwigsburg, 08.05.2023
Seite 1 von 1

23-004459

4 Absender / Expediteur .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer go-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, & 1a Convenlion relalive au contrat de

86920 Denkiingen
UberelnkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. StraBengierverkehr {CMR). route {(MR).

2 Eﬂfgﬁi ??S’é“aﬁaﬁe  Frachifuhrer [Ttansporteur Benutzte Gen.-Nr.:
ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO [ntern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kied prévu pour [a livraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Italien
Datum/Date  11.05.2023

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

4 Orl und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Ort{ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum/Date {(8.05.2023

Zeit{ Temps

8 Vorkehalte und Bemerkungen das Frachtfthrer /
Réserves el observalions des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes

Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung dos Gules

14 Gewicht, kp 45 Umfang
cb

Q Pos, 10 Zeichar/Nr.
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Mature de la marchandise Peids, kg m
1 83167538 7 COLLI Getriebeteile 20.855 73,58
2 83167603 7 COLLI
3 8316730710 9 CcoLul
Summe:
Total 23,00 coLL! 20.855,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzhbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Mutzlastin t - o . .
19 Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhsager dbemommen. Di ungsgishgrung ist geméass der
Fahrer gesetziichen Vorg_ enYahrer erfolgt.
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BL?: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



